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KAJTEHZIAP U PACTIOPELL BOT OCTTY)XKEHA TOKOM HELIEJbE

HEZEJbA, 6. OEBPYAP
TPETIOOBHA KCEHU]JA PUMJbAHKA

HELEJBA 33.T10 OYXOBUMA TTIAC 8.
Jytpewe — Jes. 11-To BackpcHo JH. 21,15-25
Jlutypruja 1. Tum. 4,9-15; Jes. J1k. 19,1-10

YETBPTAK, 10. OEBPYAP

AKATUCT TTPECBETOJ BOTOPOZINLN Y 19y

TTETAK, 11. OEBPYAP

BEYEPHA CJTY)XXBA Y 19y

CYBOTA, 12. OEBPYAP
CBETA TPU JEPAPXA

TTNTYPTUIA 104 & BEYEPHE 19y

HELEJBA, 13. OEEPYAP
CBETU BECPEBPEHULIU KNP U JOBAH

JYTPEWE 9y & JIUTYPTUIA 10y

Y UPKBU HEMA TIAHOEMUICKUX OTPAHUYEHA HUTU JE OBABE3HO BUTU BAKLUUHUCAH.

TPETIOJOBHA
KCEHWIA PUMJBAHKA

JNEBULLA KCEHUIA
KEHUKA HAHE XPUCTA
BECMPTHOTA

Pohena y Pumy kao jemunuia
hepka 3namenuror cenaropa. Ilpu-
ByueHa JbyOaBby XpHUCTOBOM He
XTeJle CTYIaTH y Opak, Kako Ke/baxy

POJMTE/LH HeHU, Hero, 1a 01 u3bera
T0, 0ji0erHe U3 JJoMa TajHo ca JiBe Po-
oume cBoje, u gohe Ha octpBo Koa, y
mecto Muiiac, rjie ocHyje 1eBUUYKY 0-
ouresb mojBU3aBajyhu ce Ty 10
CMPTH.

Waxko Oerte ciiada ;xeHa, UIIaK U-
Mabalie MyLIIKy W3IPAKBUBOCT Y
IOCTY, MOJUTBH U Ojiewy. Yecro 1o
ey Hoh crajalie Ha MOJIUTBY; Oelle
ojleBeHa OeJiHIje 0] CBUX cecTapa, a

Ha x/1e0 Koju jehare, yecto nocu-
naiie 1erneo U3 KaJuoHule. Y yacy
BeHe cMpTH (+450. TojHe) 110jaBu
ce TUBHO 3HAMeme HaJ JeBUYKUM
MaHAaCTHPOM: BeHal[ O] 3Be3ja ca
KPCTOM y CpeJUHHU, CjajHUjUM O]
cynna. Ojf WEHUX MOIITHjY MHOTH
fosiecHUI Jo0ulIe ucliebemne. Po-
OMHe WheHe C/1e0Baxy y CBeMy NpH-
Mepy CBoje WIyMaHuje, M KajJa
ympelie, Oulie caxpameHe, 10 CBOjoj
KeJbd, Kojl HOTY OJaskene Keenwje.

CBETU TPUTOPUIE
BOT'OCTIOB

(7. oFEPYAP - 25. JAHYAP)

Pobhen y Hasujan3sy oy ona Jeanna
n Majke xpunthanke. [Ipe kpirrewa
yuuo ce y ATuHH 3ajejiHo ca Bacuin-
jem Bemukum n Jymjanom Opcryt-
H1KkoM. Yecro je oH npopunao Jyim-
jany 1a he GUTH OJICTYIIHUK O] Bepe
Y TOHUTEJb IIPKBeE, IITO ce u 30110.Ha
I'puropuja je HapOUUTO MHOIO yTHU-
najta jobpa My majka Hona. KRaja
3aBplLIN CcBoje yueme, ['puropuje ce
KPCTH.
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Ceru Bacwije pyKkononomuo ra
je 3a emnuckora cacuMckor, a nap Te-
ofiocuje Besnku yckopo ra 1o3oBe
Ha YIpPaKmeHd IPecTo apXuemnu-
ckona napurpajickor. CacraBuo je
MHOTo0pojHa JieJa, ojl KOjUX cy My
HajcJaBHMja oHa U3 borociosiba,
300r yera je v Ha3BaT borocjioBoMm.

Hapouuro je sHaMeHUTO 1O Jy-
ouHM BeroBo Jieno Becene o Ceetoj
Tpojunu. Jou je nucao nporus jepe-
TKa Makejionuja, Koju je KpuBo y-
4no o /lyxy Ceetome (kao ma je [yx
ctBopeme boskje), n npotus AnoJiu-
Hapuja, KOju je KPUBO YYMO, Kao Ja
Xpucroc HUje UMao 4YoBeyje jyuie,
Hero Ja My je OO0KaHCTBO OWJIO
mecto jymie. [Tucao je Tmakohe u
npotuB Hapa Jyaujana Opcryn-
HMKA, CBOI HErJAlIker IIKOJICKOT
apyra. Kaia na Cadopy 381. rojune,
HacTa paclipa OKO Beropor usdopa
3a apXUeluCcKolla, OH ce IOByYe
cawm, uzjasuBum: "He mory Hac -
T bora onu Koju Hac JuiaBajy
npecrona’. 3arum Hamyctu Ilapu-
rpaj, oge y Hasujans, u ramo npo-
KHUBE ][0 CMPTH Y OBYYEHOCTH, MO-
JUTBU ¥ TIHCAky KOPUCHUX KHUTA.
Haxo je menor skuBora 6uo ciada
3/]paBiba, UNAK je JO0KUBEO ocam/ie-
cery rojgiudy. Moty cy My JioliHuje
npenere y PuM, a rimaBa My ce Ha/1a3u
y Ycnienckom co6opy y Mocksu. buo
jé 1 ocTao BEJMKO U JIMBHO CBETJIO
I[PKBE NPaBOC/IaBHE, KAKO 110 KPOTO-
CTU U YUCTOTU KapaKkTepa Tako U 10
HeHa/MallHoj JyOMHU yMma. YTIOKO-
juo ce y I'ocriogy 390. rofune.

Tlponol

TIOYETAK HOBE
LWKONCKE TOOUHE

Jpara Jie1o u pojiuTesb,

HoBa mikojicka roguna y Halioj
Cprckoj npaBociaBHoj 1ko.u ,CB.
Tpojune” je mouena.

HACTABA Y WKONU
CE OPXXABA

CBAKE CYBOTE
on 10-13 YACOBA.

Cge enujieMHOJIOIIKE Mepe Cy Ha
CHa3U. YUUTE/bU Cy TOTIYHO BaKI[U-
HHUCaHU, HOCE Ce MacKe, OJ[P/KaBa ce
XurujeHa u nouryje mucranua. /lema
He Mopajy ja Oyly BaKI[MHUCAHA
HUTH Jia Kopucre Op3e aHTHUIeHe
(RAT) tecroBe. Tpymuhemo ce na
IITO Jy’Ke JPKUMO  HEIoCpeHy
HacTaBy ca HallUM halma y Halloj
L[PKBEHO] YYMOHUIU, LITO je 3acaja
IperopyKka oj cTpaHe SajeJHulle
Ernnukux mkosia Bukropuje.

Ho6po Ham jgouum!

Yyutuemwuue JeneHa u MumaHa

OOPMYJNIAPE 3A YTIUC MOXETE
TMPEY3ETU CA HAWET CAJTA HA
AIPECHU:

HTTPS://SVTROJICA.MELBOURNE/SC

HOOL

U TIOCNTATU HAM HA
HAW WKONCKU MEJ:

SCHOOL@SVTROJICA.MELBOURNE

KAJIEHOAPCKO
TIUTAHE

CianoBu MojiepHM3Ma Cca CBUX
crpaHa HaBasbyjy Ha Cty0 n TBplaBy
Hcrune. 30ynuwim cy MHore 3Ba-
HUYHE HOCUOLE [[PKBEHEe MYIPOCTH.
N onu ce mety y cpuimma cBojum. ¥
OIIACHOCTHU CMO JIa Ce NPEKUHY HeKe
apTepuje Koje Hac Be3yjy ca Arno-
crojckuM u CBETOOTaYKUM JJOOOM.
CBe ce Marbe MOJIUTBEHO OCJIYILIKYje
1ITa HaMa y IIPKBOOOPCKOM JiBajiece-
ToM Beky rosopu /lyx Cetu Kpo3
Caere Orie. Cre ce BuIlle IPOTUBUMO
Jlyxy CBeToM U K1ambaMo JTyXy CBOM
MHU3EPHOM, MU UJI0JOHOKIOHUI[H.
Cge je mame cTpaxa boskjer y Hama,
u 3aT0 cBe Mame Mmyjpoctu. Crpax
Bosxju je oran myapocTu, — To je 60-
TOOTKPUBEHA CTapO3aBETHA UCTHHA,
U XpUCTOOTKPUBEHA HOBO3aBETHA
ucrtuna. MHOTH ¢y oji Hac poTepain
crpax boskju u3 cede, a XxBacrajy ce
myapourhy. Ho TakBa myapoct — ay-
nocrt je nipej borom. be3s crpaxa, 6e3
MOJIUTBEHOT TpelleTa pellaBajy ce
npkBenu npodaemu. [log npurn-
CKOM, JIAaCKaBUM WU TPYyOUM HPUTH-
CKOM MOJIepHHUX BaHIIPKBEHUX CHUJIa

MHOT'M IIPKBEHH IIPe/CTaBHULIU POII-
CKH CIyKe TpyJuM OOroBMMa Ha-
wera jo6a. Pasjequmenn Buie xo-
TUMUYHO HEro HeXOTMMHYHO MU
HEPBO3HO XUTaMO KPO3 IIpalIyMy ca-
JalbuIe y HensBecHocT OyayhHo-
cru. IlpegcraBHuny nojeuHux ay-
ToKe(aIHUX MPAaBOCJIABHUX ILIPKaBa
HajiMehy ce cMesio y ollacHUM HOBa-
JemnMa. 3abopasiba ce Ha CBETY ca-
OOpPHOCT Kao Ha MEpWIO Halle ca-
JAlIKBe J1e1aTHOCTH, Kao Ha dyBapa
Hallle I[PKBEHEe CBETOCTH. 3aT0 ce He-
nagHo y IIpaBociaBiby 1ecuo MoJim-
TBeHu packo: ['puka [{pkBa yBena je
HOBM KaJeHjap, JIOK cy ocraie
ITpkBe octane npu crapom. Mouu-
TBEHa CabOPHOCT je HapylleHa; He
CJIMBAjy Ce BUILE HCTOBPEMEHO CBE
IpaBoCJaBHe Jylle Yy jeIHy MOJIU-
TBY, HE MCTYIIA]y BUILE 3ajeJIHUYKA
npey e ['ocrofia ciase; Hajeu-
I'YpHUje TPABOCIABHO OpYsKje Ipe-
JOMJBEHO je, unMe hemo oj caja
VCTYIIATH TIPOTHB 3ajeJHUYKOI He-
Ipyujaressa, YUMe ako He cabOpHOM
mosutBoM? O Kpotko I[IpaBociasibe,
3allTO Te TaKO pyke, He 3aTO JIH 1TO
ce Jiylia TBoja 30Be — CMUPEHOCT?
Cs. JyctuuH Iotosuh

Yacotiuc , XpuwhaHcku
xusow”, 1924.

CACTAHAK U PYYAK
TMEH3UOHEPA

KOHAYHO PALLOCHA BECT 3A

HAWE MEH3UOHEPE. TIOYUHY

PEOOBHW CACTAHUMU, A TIPBU
CACTAHAK M PYYAK OECURE CE Y

YETBPTAK 10. OEBPYAPA.
Y IPOCTOPUIAMA LIPKBEHE
OTMWTWHE CBETA TPOJULA.

TTO3UBAMO BAC CBE, IPATA
BPARO U CECTPE, A JORETE
TOTA JAHA U A 3AJEOHO, TIOCNE
INYXET BPEMEHA, PYYAMO U
U3IMEBAMO UCKYCTBA
MPOTEKNIOT TMEPUOLA,
HE3ATIAMREHOT 3ATBAPAKE
HAWWUX AKTUBHOCTH.
PALO BAC YEKAMO.

YNPABA MEH3UOHEPA HA YENY
CA
bocoM CAMAPLIUR,
MPELCEOHULOM
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hYTABE Y CJ1Y)XXBU CTTACEHA

CB. Hukomaj Ruukn n Oxpujcku
nuuie , Teojyiny” u kase:

LY TTIACY JE CUNA, TEOOYNE.
ANV JE CUTIA U Y RYTAHY.
3ABUCU KO TOBOPU U O YEMY
TOBOPU, U KO RYTU U 3AWITO
RYTU. TTIAC 3JI0TBOPA U TTIAC
CBEUA BOXIETA HEMAJY
JEOHAKY CUNTY. U RYTAWE
PA3BOJHUKA KOJU 3710
CMULWWJbA HUIE PABHO RYTAWY
IIOBPOTBOPA KOJU O IOBPY
MUCIN”.

3aucra je cuia y hyramwy. Cpricku
HapoJl, KOju je Tperouno 1ejno Je-
BaHhesbe y HaApoJHe H3peKe, UMa
JUBHY U3PEKY Y Be3u ca oBuM: , Ry-
Tame je 31aTo. Yucrtuuy je ,hyrarme
3i1aro”. HYosek ce Hajuenthe Kaje 1To
He MOoske Jla ONyTH U 1ITO KajKe OHO
1To He Ou Tpebdaso Ja Kaske. Kaj ou
YOBEK MOTao Jla cavyeka jia mpole
camo jegHa noh ma Jla M3 yria
cyTpallber JaHa nocmarpa mpooJaem
KOjU My Ce JIeCHO JlaHac, OH OU UMao
MHOTO Mame pasjora Jia ce Kaje 3a
M3roBOpeHe peun. A, To je jeJlaH 0]
Behux npoodiema ca Kojuma ce CBako
OJl Hac cyovyaBa y cBOM KUBOTY. Mu
xoheMo cBakoMe Jja KamKeMo TO ,IITO
je 3acay:kuo“. HapaBHo, mu ,,3Hamo"
mTa je Ko 3acayxuo. OBakaB Hanl
CTaB IIPOU3U/IA3H U3 HAlllel yBepewa
J1a CMO ayTOPUTET 3a CBE HITO CE OKO
Hac jiemiasa. [la, ako cmo y yBepemwy
Jla I03HajeMO CTBapH, HUje HU YYiI0
IITO HE MOKEMO Ja OhyTHMO, jep MU
pearyjemo Jia criaceMo ojipeheny cu-

Tyalujy.

KADA CETOBOPU O RYTAWY
KAO BPJIUHU, TPEBA PA3YMETU
IAJEY TMUTAH®HY RYTAHE KOJE

BPUHE O OHOM APYTOM.

Mu tpeba jga hyrumo onjga KaJ
Tpeba Ja 3alTUTUMO JIpyrora off
cebe, O] CBOje arpecUBHOCTH, O]
cBoje HempasejiHe ocyje. Tpeba na
hyTnmo kaja OHO IITO KaskeMO HU-
KOMe He TIoMaske Beh, HampoTHB, o~
ropmaga curyaiujy. Mu tpeba na
hyTumo oHJia Kajila CBOjUM IOBOPOM

ojipahamo jipyrora oj bora u [lpkse
Iberose, kajja cBOjUM TOBOPOM Ka-
JIOCTUMO HE4Hjy Jyury. Ay, uMa Mo-
MeHaTa Kajja hyrawme Huje BpJIMHa.
U3 oBora npousu/iasu jia Hiije yBeK 1
cBako hyrame BpsiuHa, Beh a Moske
outn Kpajmwe HeraruBHo. OBo ce Je-
11aBa y cuTyalujamMa Kaja je morpe-
OHO J1a ce nocsejgoun MeruHa, a Mu
3arajuMo. AKo ce odekyje oJ] Hac Ja
npornosegamo Peu Boskujy, a mu hy-
TUMO. AKO CBOjOM YTELIHOM peyjy
MOeMo 1oMohu Opary cBojemy, a
MU HHIITA He KaxkeMo. O Tome Kajia
Tpeba rOBOPUTH a KaJla, llak, hyraru,
OJUIydyje CBAaKO OJl Hac y CKJIajy ca
cJI000/THOM TIPOLIeHOM ojipel)ene cu-
tyauje. Cnacuren kame: ,Huje
J00po fanatu oucepe Hpej CBUILE".
Jlo Hac je 1a oyIy4uMo UMa Ji1 Halla
IIPOIIOBEJl, HAIll PasroBOpP OJHOCHO
OHO 1ITO X0heMo Jja KaeMo, CMUcIa
win He. Xohe /i TO HITO sKeJIUMO J]a
KaKeMo OUTH 0Jf TIOMONM YOBEKY,
wi He. To je ocHOBHO Mepuio 3a
Hauty ojuyky. YoBek yBek mopa jia
BOJIM pavyyHa 0 ToMe IITa he u Kako
J1a kame. IIpe Hero wmro Hewmro
U3peKHeMo J100po 0u O0WI0 pa3mu-
CJUTH O TIOCIeUIaMa Tora ITo CMO
HAyMIIN []a CAOILITUMO. YIIPaBo je
300T TOra HEOIXOJHO Jja M3BECHE
CTBapu ,IIpPecliaBajy’, Kako MU Ka-
KEeMO, Jla caMi ce0H J1aMo MPUITUKY
Ja 0 HedeMy 030M/bHO Pa3MHCIUMO
Kako OucMo OWIM cUTypHH jJa hemo
pehn npaBy creap. Jep, y MoMeHTy
KaJla CMO M3a3BaHM HEKUM WIH He-
41M, Hallle 6uhe je y3HeMupeHo, KpB
KOJIa HAllMM BeHaMa 3HaTHO Opike,
HHCMO CTAJIOKEHU, HU CMUPEHU U
rOTOBO HMKaJI Hallla IPOIeHa CUTYya-
1yje Huje Hajoosba. Kajga Ham je ouhe
y30ypKaHO MU CMO OTBOPEHUjH 32 a-
IPECUBHOCT Hero obuyHo. M3 Hac
IPOrOBOPU OHAj JIPYTH Y0BEK, YOBEK
KOjU ce 00pHU 3a 3eMaJbCKY TIpaB/Iy, 3
1apcTBo oj] opora cera. OHja, Nax,
KaJla CMO CMUDPEHHM, MU CMHPEHO U
pa3muibamo. JloasosbaBamo bory jia
Hac ycMepH Ka J00poj OJIyLH, Ka
npaluTamwy, Muiocply. CripeMH# MO
Ja OCBETIIMMO NpOOJeMaTUKy U3
cBux moryhux yriosa. [lokasyjemo

BHLIIE pa3yMeBama 3a OpaTa Halera
Koju HaMm ce 3amepuo. OBO pa3MuIi-
Jbake HEMHUHOBHO Hac [I0BOJAU JI0
3aKJbyyKa Jia je BpeMe IVIaBHU (hak-
TOp 3a ycrenino hyrame. Ako 3akiby-
YUMO JIa je Y cUuTyaljama, Kajia y3a-
Bp€ KPB Hallla, Haj0oJbe [1a IaMo ce0u
BPEMEHA 3a Pa3MUIILBABE O HAYMHY
Ha Koju Tpeba Jia pearyjemo, Mmu hemo
ycHeuHo ohyrar.

MojepHna 1cuxosnorija uma cBoje
MeTo/le 32 aHa/IU3y YOBEKOBOI II0HA-
mwama. llcuxono3u Hyae kopuche
npejiiore 3a NpeBa3uiamKernhe KOH-
(JIMKTHUX cuTyaldja 1ma u 3a hy-
Tame, a1 OHO 1ITO 0BOj HAYIU HEJI0-
cTaje jecte ocaamaibe Ha bora u Fhe-
roy OJarojiatHy cuiy. [IpakruunocT
MosKe Jia Oyjle PYKOBOJIHO HavyeJo u
Ja Hac ycMmepaBa Yy ojipehenom
NpaBly, ajld HeMa CHary Jia Hac
ofipku Ha 1yTy. buTm npakrtuyaH
3HQUW CaMO MMaTH  CIIOJbAlIby
dbopmy 6e3 cymrune. To 6u 0uiI0
MCTO KAa0 MMaTH CaBpllIeHe BeHe, a
HeMaTH KUBOTBOPHY KPB Koja 01 UX
UCIlyhaBajia M JaBajlia KUBOT. 3a
yiana [[pkBe 6UTH IpakTUYaH 3HAUN
Jatu cebu Bpeme Jia ce Yy CBOM
pasMHIIbaly 4YOBEK OCIOHM Ha
bora. Jla y 3ajeqnunu ca TBopuem
HOKy1IIa jia 3a ceOe Hahe Hajoobu myT
u3 ojipehene curyanuje. /la 103Bosin
na bor kpo3 mera Jieayje u crBapa
Kao U Jla My IIOMOTHE IPU OJJIy4Yu-
Bamby 0 hyTamy wiu HehyTamby.

Ryramwe je y npaBom cmuciy te
peun Bp.uHa. Tako je jerno ouTtH y
JPYIITBY CKPOMHOI' YOBEKa KOMeE je
Bor yao map ja moske na hyru a ja, ¢
Jpyre cTpaHe, TOBOpU OHJIa Kajia je
TO HEOTIXOJ[HO U KOPUCHO.

l'ocione Heyce Xpucre, Cune
Bora fRusora, momo3u Ham Jia pasy-
MeMo Jia je ,cuia y hyramy” u ja je
N0TPeOHO J]a CBAKU YOBEK MOKe Ja
npornosejga cBojuM hyramem. /laj
Ham ['ocniofie pasym jja Mo;keMo yBeK
J1a MCIPABHO OJTYYHMO O TOMe KaJa
je ,cuiay riacy” a kajia ,y hyramy”.
Amumn.
O. Munopag JloHuap,
Yukaio 2004.
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LW KOJTAPALL —

Hpara geno u poautessu, 106po-
nouumn y Haut I Ikonapart”.

Hneja Ham je jia jena Kao Halu
Hajwiahy napoxujaHu UMajy CBOjy
CTpaHMIy y HalleM IPKBEHOM IJla-
cHuky. Takole, seanumo J1a Hall 1po-
IpaM KOju paJiiMo y IKOJIU puo/In-
AKUMO JIeL[U KOja jOIll HUCY cTacaa 3a
IIKOJIY WU JOUI pa3MULLBAJY J1a HAM
ce IpuJpyKe.

Kako cMo HejmaBHO HpociaBUIN
mkoJicky caaBy Ceeru CaBa, a 'y cy-

ooty 5. debpyapa je 1mouesna HOBA
IIKOJICKA TOAMHA, MHUCIUM Ja HeMa
Jerer novyetka ,Ilkomapua® Hero
Jla JIely, Ha hUMa IpUcTylayal Ha-
YHH, CIMKOBUTO 00jacCHUMO cuMOoJ1e
KpCHE cJlaBe Kao U KUBOT CBETOT
Cage. Rako ciiuke roope BUIle O]
XUJbaJly pedd, HajilaM ce Ja he cBako
Hahu HelTo nHTepecaHTHo 3a ceoe.

Ha oBoj u cienehoj crpanu cy
NPEJIJI031 jeJIHOCTaBHUX aKTUBHOCTU
Koje Jielld Ha IpUCTyllayaH HadyuH
o0janimaBajy cumoose KpcHe claBe
u skuBoT Ceror Cage. OBjie Mory u
pojuTesbu J1a momMordy. Baie o6o-
jeHe CIMKe MojKeTe II0CIaTH Ha
aJipecy:

school@svtrojica.melbourne

Panose hemo o6jaButu y Illko-
Jlapiy.

Bawe yyutuernuue,
MunaHa u JeneHa

OEYJA CEKLHIA TNACHUKA

CeeTH CaBa

KpeHa
CAARA

Haum npeu onau <

mnorodowH.

CHAKO MAGME H CRAKH AOM

HANARO € CROTa Bora, Koj

Je BHo BEOMA NOLITORAH

KA SAWTHTHAK. Kaaa Y

Cpoi MpHAHAN

TIPAEOCAABHY BEPY. BEOMA

CY C€ TEIIKO OAPHUAAH 07

CTAPE TPAAHUHJE H OSHYAja.

3Bor Tora Cy Y ameHy

Y3EAH AA CAARE jEAHOT

XPHUIKAHCKOT CBELlA.

0BH4HO CY

Y3HMAGH 34 KPCHY CAABY

OHOr CBETHTEAA KAAA €Y

CHETHAM KPLITEHEM

NOCTARH XpHUIRaHH.

Kako ce 308y
Upegmettiu Koje
BUJUMO Ha C/laBu?

Za nu 3sHaw
yeMy Ciyxe u
KAKo ce Kopuctue?

Hatiuwu wu-
X0BA UMEHa, a
OHga ux 060j.

lNpeliuwu pevu:
,Csettiu Casa, WKOJICKA
cnasa“kopucwehu
loprwu wabmnoH u yKkpacu
Kako tu ce csuha.
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CBEN CABA

Ha ocHoBy Hacnosa nopehaj camke ogrosapajyhum peaocnieiom u ucnpuyaj npudy.

1. Pohewe

2. Oppacra HaknoweH
KHoM3M U BepH

3. Hanywra npecro

4. Tocraje moHax Casa

5. Caouem nogmxe
MaHactup Xunaugap

6. Mocraje npasu
CPNCKK
apxuenuckon

7. Mwupwu 3asaheny
6pahy

8. Mopgwxe upkee,
6onHuue, wkone
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CMUCAO BEJTUKOT
TIOCTA

Mu 3naMo Jia je ToKajame — 1move-
TaK U YCJIOB MCTUHCKOT XpuurhaH-
ckor skuBota. [IpBa peuenuna Xpu-
CTOBa, KaJla je 104Yeo Ja MPoIoBeja,
ouna je: ,ITokajie ce” (M. 4,17).

[Mra je nmokajame? 3amnito je oHo
Hy:kHO? Kako ra crnpoBect y Hu-
BoT? Bemuku Iloct nam jaje ojro-
BOpE HAa Ta MUTaIba.

Besnku Iloct — To je mermHCKA
HIKOJIA TOKajamwa, y KOJoj Je CBaKu
YOBEK Jy/KaH jeJJTHOM TOJIUILIIbE Jla Cce
yuu npojy0/buBamy CBOje Bepe, Jia
II0CMATPa CBOJ FKUBOT U, KOJHKO je TO
Moryhe, /1a ra u3MeHu.

Kaja 4oBek kpeHe Ha IIyT, OH
MOpa 3HaTH Wb CBOTA IIyTOBaHA.
Tako 6uBa u ca [loctowm. [Toct — 10 je
npe cBera JyXOBHO IyTOBame, a
Kpajiu b — Backpe, IIpasnuk Haj
[Tpagnunuma“. Ha Ilacxy mu mpa3-
Hyjemo Backpceme XpuctoBo kao ja
ce TOo JIeCWJI0 U HacTaB/ba Ja ce Jie-
maBa Hama. Taj npuctyn pagukaino
Metha Halll 0JIHOC IIPeMa CBeTY, VKb~
qyyjyhu u cmpr. Mu Bepyjemo 1a je
Cojom corictBenoM cMphy Xpucroc
M3MEHHO caMy IPUPOJY CMPTH, VYU~
HHO je npesaackoMm, [Tacxom — npesa-
ckom y IlapcrBo Boskuje. Taksa je
Bepa llpkse

Mu nipocro 3a6opaB/baMo CBe TO,
TAKO CMO 3allOCJeHHU, TIOTPYKEeHU Y
Halll CBAKOIHEBHU PaJI; U MOIITO 3a-
0opaB/baMo, MU CJAOMMO, TPEUIUMO.
W3 te 3abopaBHOCTH, Hajia, Tpexa
PKUBOT HaM TIOHOBO I0OCTaje ,cTapu”
— CHTHHMYAB, TaMaH, JIMIIEH CBAKOT
CMHCIA: OECMUCICHU MYT Ka 6ecMu-
cJeHoM Kpajy. Mu KHBHMO Tako,
Kao j1a XpHCTOC HUKAJ[ HUje HU J10-
mao. To je jejunu npasu rpex, Jy-
OOKa Tparejiija U Tyra Haler HoMu-
HaJHOT XpUIThaHCTBa.

AKo 0BO cXBaTHMMO ¥ IPU3HAMO,
TeK OHJIa MOKEMO CXBATUTH IITA je
Bacxkpc u 3atro je neonxogan Ilocr.
CBake rofune oTBapajy ce Bpara y
cjaj lapcrBa XpucroBor, j1a HaM ce
Ja TpeKyllalke BeYHEe pPaJoCTH:
,Hewma Buie cMpTu.

[Ia wumnax,
crapn rpe. IIpunpemue nenese Besmkor Iocra
XOBHI SKHBOT atym Henempa Jepanheicka Tema
U CHUTHHYA- 6. ¢ed. 0 3akxejy * HKempa
BOCT  HHje 13. ged6. O Murapy u ®apucejy Cmupermse
Tako  JaKo 20. (ed. O 0uyjiHOM CUHY [ToBparak y oueB oM
CaBJIajiaTh, 27. ded. Mecomnycna Crpamnu Cynt
HUTH U3Me-
6. MapT CupornycHa [Ipamrame
HUTH. JeBaH- _ .
. * Tlpum. yp. — o. LLImemaH ykmwyuyje u Hegemy o 3akxejy
heme ouekyje Kao UputipemHy. Mehytium, tiopegak ciyxbu 1o TocHom tipu-
n TPpaxkH Of ogy 3alioyuwe HegeboM 0 mullapy u ¢apucejy — gake, ve-
YyoBeka  Ha- Wupu UpullpeMHe Hegemne, a He Uelll — 3aspwasajyhu ce y Be-
1op 3a Koju je NuKy cybotily tiocne cegamgeceill gaHa.

OH y CBOM CQJIalllIbeM CTamwy CaBp-
meHo Hecriocobad. M ero 3amro je
norpedan Iloct. To je — pyxka mo-
mohu, npyskena oj IlpkBe, mikosa
[OKajamwa, Koja HAC MOsKe Ipulpe-
mutH y cycper Ilacxu He camo kao
paspeniemne ja jejieMo, MujemMo H o-
IyCTHMO ce, HEero Kao BepoJoCTOo-
JaH Kpaj crapora y Hama, Kao yBOJ
Y HOBH 7KHBOT.

HELETbA O 3AKXB)Y:
JXEJBA

Hyro 1pe noverka camora [locra,
[lpkBa Hama HajaBbyje U M103UBA HAC
Jla CTYIMMO y HPUIPEMHHU HEepUoj.
3airo? 3ato mTo je y Lipksu jiy60oko
IICUXOJIOLIKO TI03HabE Y0BeYje MPU-
poje. llosnaBajyhu  HejoBobHY
yepejacpeheHocT U yKacHO mojpe-
hewe Haniera ;KMBOTa CaBPEMEHOM
ceery, lIpkBa 3Ha 3a Hallly HECIOCO-
oHocr Jja ce Op30 MPOMEHUMO, TIpe-
heMo u3 jejHOr TyXOBHOI' IIPOKUB-
JbaBamba y Ipyro. 3aro Llpksa mpe mo-
YyeTKa IpaBor TOJBUIa HaM ofjall-
1haBa beropo sHademe. Opa ce mpu-
1peMa ojIBUja y TOKY IleT” Hejemba
nperxojiechux Ilocry, npeko Hejgesmn-
HUM jeBaHl)eJCKNX YuTamka 0 OCHOB-
HHM BHJIOBUMA IOKajamba.

[IpBa najapy Ilocra ciymamo y
negessiom Jesanhessy o 3akxejy (JTk
19,1-10). To je mpuda 0 4OBEKY, H3pa-
3UTO MAJOT PAcToM, KOju XTeJe Jia
Buje Mcyca, u TakBa je cuina 6uia
EroBa skesba, jla ce pajil Tora OH
nore Ha Jipo. Hcyc je y1oBossno me-
roBoj #eJsbK 1 Jjoao My y kyhy. To je
IpBa TeMa, Koja ToBOpH 0 skesbu. Ho-
BEK cJeu CBOjy Keby. Moske ce
pehn, 1a je cim 4omek kempa, U Ta

OCHOBHA TICUXOJOLIKA UCTUHA O YO0-
BEKOBOj IIPUPO/IU IIPU3Haje ce ny Je-
Banhemy. ,I'gje je bnalo Bawe’, ro-
Bopu Xpucroc, ,0Hgje he dultiu u
cpue Bawe”’. (Jlk 12,34) Cuina
sKesba 1100el)yje TpupojiHy orpaHu-
yeHocT 4oBeka. Hajga oH crpacHo
HEIlTO KeJd, OH YUHU OHO 3a IITa
HOpMaslHO HHje criocoban. Byjuyhu
,MaJIM pacToM‘, 3akxej je camora
cebe y3BUCHO.

[urame koje ce oBje jeguHO
II0CTaB/ba jecTe, Jia JU je UCIPaBHA
Kesba OHA Koja je yeMepeHa JIo0poM
LWBY, WK je YOBEK, 110 peuynma are-
ucre Ran-Iloma Carpa, ,6eckopu-
CHa clupaciu”.

Rema 3akxejeBa je wucnpapua,
100pa; OH je XTeo Ja BU/I1 XPUCTa, Jia
My ce MpulbInEKN. Y 3aKxejy BUIUMO
NPBH cUMOO. NOKajamba, Ie Y0BeK
HAHOBO IpOHAJIa3n JyOUHy CBaKe
sKkesbe: skel) u sesby 3a borom, Ihero-
BOM IIpaBejiHoIINY, Ke/by MCTUHCKOT
KUBOTA. 3aKxej je ,MajleH‘, CUTaH,
rpelad 1 orpaHuyeH; 1 eBO herosa
’Kesba TpeBasuiaszu u noodehyje cre
to. OH CBOjUM HAIOpPOM NPUBIAYN
XpHUCTOBY NasKIbY, M JOBOJIU I'a Y CBOj
JIOM.

EBo kakaB je npsu nosus Ilpkse:
MU CMO JIY7KHU JIa Oy1eMO sKebHU O~
HOT' HCTHHCKOT, 3aJI03KEHOT Y caMoj
nyOuHM Halle Jylie, ga TPU3HAMO
skel) 3a Arico/lyTHUM, Koje je y Hama,
— 3HAMO MU TO WJIH He — ¥ Koje, aKo
ce OKpeHeMO U OJBpaTHMO Hally
KeJby O] Ihera, HaC HEeMHUHOBHO TIpe-
TBapay ,0eckopucHy crpact”. 1 ako
MU JIOBOJHHO IyOOKO, CHITHO SKETUMO,
Xpucroc he HaMm 0J]rOBOPUTH.

,Benuku loct”, o. A. LImemaH
Tlpupeguo Hebojwa Cieparosuh
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THE MEANING OF
GREAT LENT

We know that the repentance is
the beginning and the condition of a
truly Christian life. "Repent!" was
the first word of Christ when He be-
gan to preach (Matt. 4:17).

What is repentance? Why is it
necessary? How to bring it to life?
The Great Lent gives us the answers
for such questions.

The Great Lent — it is a true
school of repentance, where every-
one, every year, is to practice the un-
derstanding of his faith, to look upon
his life, and to change it to the extent
possible.

When a man leaves on a journey,
he must know where he is going.
Thus, with Lent. Above all, Lent is a
spiritual journey and its destination
is Easter, “the Feast of Feasts.” On
Easter we celebrate Christ’s Resur-
rection as something that happened
and still happens to us. It is a gift
which radically alters our attitude
toward everything in this world, in-
cluding death. It is our whole faith
that by His own death Christ
changed the very nature of death,
made it a passage — a “passover,” a
“Pascha” — into the Kingdom of
God. Such is the faith of the Church.

We simply forget all this — so
busy are we, so immersed in our
daily preoccupations — and because
we forget, we fail, we sin. And
through this forgetfulness, failure,
and sin, our life becomes “old” again
— petty, dark, and ultimately mean-
ingless: a meaningless journey to-
ward a meaningless end. We live as
if Christ never came. This is the
only real sin, the deep sadness and
tragedy of our nominal Christianity.

If we realize this, then we may un-
derstand what Easter is and why it
needs and presupposes Lent. Every
year, the doors are opened into the
radiance of the Kingdom of Christ,
so we can taste the joy eternal:
“Death is no more.”

“The Great Lent”, Fr A. Schmemann

And  yet
the “old” life,
that of sin
and  petti-
ness, is not
easily over-
come  and
changed. The
Gospel  ex-
pects and re-
quires from
man an effort
of which, in

Preparatory weeks before the Great Lent

Date Sunday Gospel Theme
6. Feb Of Zacchaeus Hema
13. Feb Of Publican and the
. Cmupeme
Pharisee
20. Feb Of Prodigal Son IToBpaTak y 04eB oM
27. Feb Meatfare Crpamumn Cyjt
6. March Cheesefare [Ipamrame

* Nota bene — Fr Schmemann includes the Sunday of
Zacchaeus as the preparatory week. However, the order of ser-
vices by the Lenten Triodion begins on the Sunday of the Publi-
can and the Pharisee — i.e. four preparatory weeks, not five —

his  present

ending on Great and Holy Saturday after seventy days.

state, he is perfectly incapable. And
that is why the Lent is required. This
is the helping hand, extended to us
by the Church, the school of repent-
ance which will prepare us to receive
Easter not as mere permission to
eat, to drink, and to relax, but in-
deed as the end of the “old” in us,
as our entrance into the new life.

SUNDAY OF
ZACCHAEUS: DESIRE

Long before the beginning of the
Lent, the Church announces it and
calls us to prepare. Why? Because of
the deep psychological insight by
the Church into human nature.
Knowing our lack of concentration
and the frightening ‘worldliness’ of
our life, the Church knows our ina-
bility to change rapidly from one
spiritual state into another. Thus,
long before the actual effort of Lent
is to begin, the Church calls our at-
tention to its seriousness and invites
us to meditate on its significance.
Before we can practice Lent we are
given its meaning. This preparation
includes five* consecutive Sundays
preceding Lent by Sunday Gospel
readings about fundamental as-
pects of repentance.

The very first announcement of
Lent is made the Sunday on which
the Gospel lesson about Zacchaeus
(Lk. 19:1-10) is read. It is the story of
aman who was too short to see Jesus
but who desired so much to see Him
that he climbed up a tree. Jesus re-
sponded to his desire and went to his

house. Thus the theme of this first
announcement is desire. Man fol-
lows his desire. One can even say
that man is desire, and this funda-
mental psychological truth about
human nature is acknowledged by
the Gospel: “Where your treasure is,’
says Christ, ‘there shall your heart
be.(Lk 12:34) A strong desire over-
comes the natural limitations of
man; when he passionately desires
something he does things of which
‘normally’ he is incapable. Being
‘short’, Zacchaeus elevates himself.
The only question, therefore, is
whether the power of desire in us is
aimed at the right goal, or whether —
in the words of the existentialist
atheist, Jean Paul Sartre — man is a
‘useless passion.” Zacchaeus desired
the ‘right thing’; he wanted to see
and approach Christ. He is the first
symbol of repentance, for repent-
ance begins as the rediscovery of the
deep nature of all desire: the desire
for God and His righteousness, for
the true life. Zacchaeus is ‘short” —
petty, sinful and limited — yet his de-
sire overcomes all this. It draws
Christ’s attention; it brings Christ to
his home. Such, then, is the first an-
nouncement, the first invitation:
ours is to desire that which is deep-
est and truest in ourselves, to
acknowledge the thirst and hunger
for the Absolute which is in us
whether we know it or not, and
which, when we deviate from it and
turn our desires away, makes us in-
deed a ‘useless passion.” And if we
desire deeply enough, strongly
enough, Christ will respond.
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ON PRAYER

In our prayer books, there are
prayers of the Holy Fathers -
Ephraim the Syrian, Makarios the
Egyptian, Basil the Great, John
Chrysostom, and other great men of
prayer. Being filled with the spirit of
prayer, they were able to up that liv-
ing spirit into words, and handed it
down to us. When one enters into
these prayers with attention and ef-
fort, then that great and prayerful
spirit will in turn enter into him. He
will taste the power of prayer.

[ will give here three very simple
Instructions:

your words with prostrations. With
this effort, the reading of prayers be-
comes pleasant to God and fruit-
bearing.

PAY ATTENTION TO EVERY
WORD, AND LET THE SENSE OF
EACH WORD ENTER INTO YOUR

HEART, UNDERSTAND WHAT YOU
ARE READING AND FEEL WHAT
YOU ARE UNDERSTANDING.

ALWAYS BEGIN PRAYING WITH
AT LEAST A LITTLE
PREPARATION,

DO NOT PRAY CARELESSLY, BUT
WITH ATTENTION AND FEELING,
AND

DO NOT GO ON TO ORDINARY
WORK IMMEDIATELY AFTER
PRAYER.

Thus, going to pray, in the morn-
ing or in the evening, stand for a mo-
ment, or sit, or walk, and strive in
this time to focus your thoughts,
casting off from them all earthly ac-
tivities and objects. Then call to
mind the One to Whom you are
praying, Who He is and who you are,
as you begin this prayerful petition
to Him. From this, awaken in your
soul the feeling of humility and rev-
erent awe of standing before God in
your heart. As you stand piously be-
fore God, all of this preparation may
seem small and insignificant, but it
is not small in meaning. This is the
beginning of prayer and a good be-
ginning is half the work.

Having stood up in your heart,
now stand before your icons, make a
few prostrations, and begin with the
usual prayers: «Glory to Thee, our
God, glory to Thee. O Heavenly
King...», and so on. Do not read hur-
riedly; pay attention to every word
and let the meaning of each word
enter into your heart. Accompany

No other rules are necessary.
These two — understanding and feel-
ing — have the effect of making
prayer fitting, and fruitful. For ex-
ample, you read: «cleanse us from
every stain» — feel your stain, desire
cleanliness, and ask it from the Lord
with hope. You read: «forgive us our
debts as we forgive our debtors» —
forgive all in your soul, and having
forgiven everyone everything in
your heart, ask for forgiveness for
yourself from the Lord. You read:
«Thy will be done» — completely give
up your own will to the Lord in your
heart, and honestly be prepared to
meet everything that the Lord is
well-pleased to send to to you with a
good heart. If you read each verse of
your prayers in this way, then you
will be truly praying.

In order to facilitate the develop-
ment of true prayer, take these
steps: 1) keep a prayer rule accord-
ing to the blessing of your spiritual
father — not more than you can read
unhurriedly on a normal day; 2) be-
fore you pray, in your free time be-
come familiar with the prayer in
your rule, fully take in each word
and feel it, so that you would know
in advance what should be in your
soul as you read. It will be even bet-
ter if you learn the prayers by heart.
When you do this, then all of your
prayers will be easy for you to re-
member and feel. There is only one
final difficulty: your thoughts will al-
ways stray to other subjects, there-
fore: 3) you must struggle to keep
your attention focused on the words
of your prayer, knowing in advance
that your mind will wander.

When your mind does wander

during prayer, bring it back. When it
wanders again, bring it back again.
Each and every time that you read a
prayer while your thoughts are wan-
dering (and consequently you read it
without attention and feeling,) then
do not fail to read it again. Even if
your mind wanders several times in
the same place, read it again and
again until you read it all the way
through with understanding and
feeling. In this way, you will over-
come this difficulty so that the next
time, perhaps, it will not come up
again, or if it does return, it will be
weaker.

On the other hand it may happen
that a particular word or phrase
might act so strongly on the soul,
that the soul no longer wants to con-
tinue with the prayer, and even
though the lips continue praying,
the mind keeps wandering back to
that place which first acted on it. In
this case: 4) stop, do not read fur-
ther, but stand with attention and
feeling in that place, and use the
prayer in that place and the feelings
engendered by it to feed your soul.
Do not hurry to get yourself out of
this state. If time cannot wait, it is
better to leave your rule unfinished
than to disturb this prayerful state.
Maybe this feeling will stay with you
all day like your guardian Angel!
This sort of grace-filled action on
the soul during prayer means that
the spirit of prayer is becoming in-
ternalized, and consequently, main-
taining this state is the most hopeful
means of raising up and strengthen-
ing a spirit of prayer in your heart.

Finally, when you finish your
prayers, do not immediately go off to
any sort of work, but remain and
think at least a little about what you
have just finished and what now lies
before you. If some feeling was given
to you during prayer, keep it after
you pray. If you completed your
prayer rule in the true spirit of
prayer, then you will not wish to
quickly go about other work; this is a
property of prayer.

St. Teophan the Recluse
On Prayer, Homily 1



